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1707 November 21., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Je ne doute pas que vous n'ayiés regeu la lettre qui Je vous ay escritte
pour vous prier de faire en sorte de pénétrer les veritables sentiments de

m. '8 [Biirgermeieter und Rat] de Zurich sur l'affaire de Neufchastel [- seit
dem 16. Juni 1707, dem Ableben der Firstin und Grdfin von Neuenburg, Marie
d'Orléans-Longueville, Duchesse de N e m o u r s, war die Nachfolge im Fiir-
stentwn umstritten, einer der Pritendenten war auch Fr i edvr i ¢ h I.,
der Kénig in Preussen, der dann tatsdchlich das Remnen machte; dies freilich
sehr zum Missfallen Frankreichs! —]j. Je vous reitere la mesme priere, et Je
vous conture ... de ne rien negliger pour sgavoir s'ils sont disposés d donner
du secours au L. Cantons de Berne en cas qu'il leur en demande pour maintenir
m. l'Electeur de Brandebourg [den obgenannten Friedrich I. gemeint] dans la
poesegsion de la soverainneté de Neufchastel qui luy a esté adiugéé contre
tout droit et ratson [- am 3. November 1707 hatten die Drei Stidnde von Neuen-
burg Friedrich I. als ihren Filrsten und Grafen anerkannt -], et de la maniere
du monde la plus Jnjuste. J'espere que vous ferés tout ce qui despendra de
vous pour estre jnformé au juste de tout cela et que vous ne me laisserés
point Jgnorer ce que vous en apprendrés. Je vous seray trés obligé des soins

qu'il vous plaira de vous donmner dans cette occasion.”

1) vgl. etwa AH 65/119

Original - AH 65, 256-257 - Blatt 257 leer
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1713 November 21., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]

"J'ai recii la lettre, que vous vous etes prie la peine de m'ecrire le 19 de
ece mois. Vous avesz repondu par merveille a M le chanoine [und Kustos des

Stiftes Bischofszell, Josef Franz] S'¢c h o r n o [- dieser sollte im Namen
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der III kath. Orte (SZ, UW und 26)? und spdter der IV kath, Orte (V ausg. LU)2

als Gesandter szu Papst C L em e n 8 XI. nach Rom reisen -]; Jl est certain,

que un[!] Agent tel qu'il sera choquera le Nonce d'apresent [Giacomo C a-

racectiol o], et les Nonces a venir; C'est ce que ... les Cantons [cath.]

devroient bien connoitre, comme vous le connoissez; Cependant ... Carraccioli

a esté aidé par des particuliers, dont il s'est servi des lettres, pour ache-

ver sa cabale a Rome. Ces Messieurs par des caprices insupportables" wiirden

damit aber ihren eigenen Interessen zuwider handeln, "et il y en a

des ceux, qui ne s'en appercevront iamais pendant tout le temps de leur vie.

Altorff [gemeint Uri] a de ces Politiques visionnaires, et c'est d'eux en bon-

ne part, qui devine ce derrangement.s Nous en parlerons a la diette prochaine

[- die niichste Tagsatzung der kath. Orte fand in Luzern vom 11. bis 22. De-

zember 1713 statt; der Ort Zug war dabei u.a. tatsdchlich auch durch Zurlau-

.

ben vertreten -] .

J'attends les novelles de Fribourg [i1.Br.?]; Je vous en ferai part par un Bil-

let, que vous trouverez icyioint."

l) s. EA VII 1, 41 a [Konferenz vom 7. September 1713 in Klssnacht; der Ort
Zug war dabeli durch Zurlauben vertreten]

2) s. ebenda 42 a (Konferenz vom 12. September 1713 an der Treib; auch hier
wurde Zug durch Zurlauben - s. die diesbeziigliche Instruktion in AH 77,
468-471 - vertreten]

3) Beretti-Landis Meinung zufolge sollte man besser Guidobaldo G i u 1 i a-
n i, der dann 1715 tatsdchlich auch Agent der kath. Orte beim Hl. Stuhl

werden sollte, mit diesem Amte betrauen.
4) s. EA VII 1, 48 (Nr. 39)

Original - BAH 65, 258-259 - Blatt 259 leer
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1709 November 1., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT
JAKOB II. ZURLAUBEN]

Beretti-Landi meldet Zurlauben den Erhalt seines vom 31. Oktober
datierenden Schreibens. "Je vous rends graces de ce, que vous avez dit a
Mone.” le Landame [von Nidwalden, Johann Melchior Remigius]/ L u & 8 © qui
vint apres chez moy [- vom 24. bis 27. Oktober 1709 hatte in Luzern eine Tag-
satzung der VII kath. Orte stattgefunden, an der sowohl Lussti als auch Zur-
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